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See the notice on TED website

486458-2026 - Hange
Poola – Turvateenused – Świadczenie usług kontroli bezpieczeństwa i kontroli dostępu oraz 
ochrony osób i mienia na rzecz Spółki Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-Modlin Sp. z o.o.
OJ S 133/2026 14/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-Modlin Sp. z o.o.
E-posti aadress: bk@modlinairport.pl
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Lennujaamaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usług kontroli bezpieczeństwa i kontroli dostępu oraz ochrony osób i 
mienia na rzecz Spółki Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-Modlin Sp. z o.o.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług kontroli bezpieczeństwa i kontroli 
dostępu oraz ochrona osób i mienia na rzecz Spółki Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-
Modlin Sp. z o.o. W ramach ww. przedmiotu Wykonawca zobowiązany będzie do: 1.
prowadzenia kontroli bezpieczeństwa w lotnictwie cywilnym, w szczególności w zakresie 
kontroli osób, pojazdów, bagażu, ładunków, poczty, zaopatrzenia pokładowego i zaopatrzenia 
portu lotniczego oraz kontroli dostępu. Przez kontrolę bezpieczeństwa rozumie się określone, 
w krajowych i międzynarodowych regulacjach prawnych, czynności wykonywane wobec 
pasażera, jego bagażu kabinowego, bagażu rejestrowanego, ładunków, poczty oraz 
zaopatrzenia pokładowego, zaopatrzenia portu lotniczego, osób niebędących pasażerami i 
przenoszonych przez nie przedmiotów, kontroli pojazdów, w celu określenia prawnej 
możliwości ich dopuszczenia do strefy zastrzeżonej lotniska. 2.prowadzenia kontroli dostępu 
polegającej na stosowaniu środków, dzięki którym można zapobiec przedostaniu się 
nieupoważnionych osób lub nieupoważnionych pojazdów lub zarówno nieupoważnionych 
osób jak i nieupoważnionych pojazdów. 3.świadczenia usług ochrony osób i mienia 
polegających na całodobowym działaniu, mającym na celu zapewnienie bezpieczeństwa 
życia, zdrowia i nietykalności osobistej oraz działaniu zapobiegającemu przestępstwom i 
wykroczeniom przeciwko mieniu, a także przeciwdziałaniu powstania szkody wynikającej z 
tych zdarzeń oraz niedopuszczeniu do wstępu osób nieuprawnionych na teren chroniony, na 
zasadach określonych w ustawie z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 532) oraz w ustawie z dnia 03 lipca 2002 r. Prawo lotnicze (t.j. Dz. U. z 2025 
poz. 1431 z późn. zm.) oraz w umowie. 4.Czynności wymienione w pkt 1. - 3. muszą być 
wykonywane na podstawie i zgodnie z obowiązującymi przepisami dotyczącymi ochrony 
lotnictwa cywilnego oraz wewnętrznymi przepisami Zamawiającego - dotyczy to w 
szczególności Programu ochrony lotniska i Planu ochrony lotniska, a także zgodnie z 
przepisami dotyczącymi ochrony osób i mienia. Zgodnie z art. 95 ust. 1 ustawy Pzp, 
Zamawiający wymaga, zatrudnienia na podstawie umowy o pracę ( w sposób określony w art. 
22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Dz.U. 2025 r. poz. 277 z późn. zm. – Kodeksu pracy) 
przez wykonawcę lub podwykonawcę osób wykonujących czynności w trakcie realizacji 
zamówienia. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w Załączniku nr 1 do 
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SWZ– Opis przedmiotu zamówienia (OPZ). Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów 
udziału w postępowaniu z zastrzeżeniem art. 261 ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje 
udzielania zaliczek na poczet wykonania zamówienia. Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp, najpierw dokona badania i ocenia wszystkie oferty, a następnie prowadzi 
kwalifikację podmiotową oferty najwyżej ocenionej. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
Zamawiający, przed udzieleniem zamówienia, wezwie wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni terminie, aktualnych 
na dzień złożenia ofert podmiotowych środków dowodowych.
Menetluse tunnus: 9647bb6d-7de5-4ffc-8e60-bb07f4d9f219
Sisemine tunnus: numer referencyjny: P-057/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Adres strony internetowej prowadzonego postępowania: 
https://modlinairport.pl/ogloszenia-i-przetargi/aktualne Pod powyższym linkiem opublikowane 
zostaną wszystkie dokumenty dot. przedmiotowego postępowania. Okres związania ofertą – 
do 11.11.2026r.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-Modlin Sp. z o.o., ul. Gen. W. Thommee 1a
  
Linn: Nowy Dwór Mazowiecki
Sihtnumber: 05-102
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 142 286 497,05 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
Ustawa z dnia 11.09.2019 r. – Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. 2026 poz. 793 zwanej 
dalej „ustawą Pzp”) - przetarg nieograniczony - art. 376 ust. 1 pkt 1 i art. 378 ust. 1 ustawy 
Pzp. Zastosowanie przepisy dla zamówień sektorowych na usługi społeczne i inne szczególne 
usługi - art. 392 ust. 1 ustawy Pzp. Ustawa z 22.08.1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz.U. 
2025 poz. 532)
1. O udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który zgodnie z art. 57 ustawy 
Pzp: 1.1. nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie przesłanek określonych w 
Rozdz. VI ust. 2 SWZ; 1.2. spełnia warunki udziału w postępowaniu określone w Rozdz. VI 
ust. 3 SWZ 2. Zgodnie z art. 22b ustawy o ochronie osób i mienia, Wykonawca samodzielnie 
wykonuje zamówienie - patrz Rozdz. IV ust. 4 SWZ

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Pealkiri: Świadczenie usług kontroli bezpieczeństwa i kontroli dostępu oraz ochrony osób i 
mienia na rzecz Spółki Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-Modlin Sp. z o.o.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług kontroli bezpieczeństwa i kontroli 
dostępu oraz ochrona osób i mienia na rzecz Spółki Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-
Modlin Sp. z o.o.
Sisemine tunnus: P-057/26

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/12/2026
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 142 286 497,05 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA: 1. Wykonywanie umowy rozpocznie się po 
upływie 7 dni od jej podpisania. 2. Przewidywany termin wykonywania zamówienia wynosi 36 
miesięcy, licząc od dnia 01.12.2026 roku od godz. 0:00. 3. Jeśli termin podpisania umowy 
byłby późniejszy niż na 7 dni przed terminem określonym w ust. 2, zamówienie będzie 
wykonywane przez okres 36 miesięcy, licząc od daty rozpoczęcia świadczenia usług przez 
Wykonawcę na podstawie niniejszej umowy. WIZJA: 1. Zamawiający zorganizuje wizję lokalną 
z zainteresowanymi przedstawicielami Wykonawców. Szczegóły dot. terminu wizji zostały 
określone w Rozdz. X SWZ. Prosimy o zabranie ze sobą dokumentu tożsamości. Z uwagi na 
konieczność dokonania wizji w strefie zastrzeżonej lotniska, konieczne będzie przejście 
kontroli bezpieczeństwa. Osoby zainteresowane udziałem w wizji lokalnej zobowiązane są 
zgłaszać swoje uczestnictwo drogą elektroniczną na adres: k.kaczmarczyk@modlinairport.pl. 
Przy zgłoszeniu należy podać dane: nazwa firmy, imię i nazwisko przedstawiciela 
uczestniczącego w wizji oraz nr dowodu osobistego lub innego dokumentu tożsamości. Wizja 
nie ma charakteru obowiązkowego. 2. Zamawiający udostępni Wykonawcom dokumentację 
Planu Ochrony Lotniska Warszawa/Modlin tylko do zapoznania się w siedzibie 
Zamawiającego. Brak możliwości kopiowania, fotografowania, utrwalania w jakikolwiek inny 
sposób, dokumentów. Przed przystąpieniem do wglądu w powyższą dokumentację, 
Wykonawca (każda osoba fizyczna reprezentująca Wykonawcę, która będzie dokonywać 
zapoznania się z dokumentacją), będzie zobowiązany do podpisania oświadczenia o 
zachowaniu poufności, którego wzór stanowi załącznik nr 21 do SWZ. Wglądu do 
dokumentacji z ramienia Wykonawcy może dokonać wyłącznie osoba umocowana do jego 
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reprezentacji. Jeżeli umocowanie to nie będzie wynikać z dokumentów rejestrowych, wówczas 
osoba dokonująca wglądu winna przedstawić stosowne pełnomocnictwo do dokonania w 
imieniu Wykonawcy danych czynności. Pełnomocnictwo (oryginał) / dokumenty rejestrowe 
Wykonawcy, muszą zostać przekazane Zamawiającemu wraz ze zgłoszeniem do udziału w 
wizji. Pełnomocnictwo o jakim mowa wyżej, musi zawierać dane dotyczące Wykonawcy, dane 
dotyczące pełnomocnika, informacje o zakresie umocowania oraz musi zostać podpisane 
przez osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z zasadami reprezentacji 
firmy. OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY 1. Wykonawca poda w formularzu ofertowym 
cenę jednostkową netto za świadczenie 1 godziny usług ochrony przez jednego pracownika z 
każdej kategorii wykonywanych zadań (stanowiska) określonego w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, dla którego wzór stanowi załącznik nr 2 do niniejszej SWZ. 2. Dla celów 
porównania ofert, Wykonawca na podstawie ceny jednostkowej netto za świadczenie usług 
ochrony przez jednego pracownika z każdej kategorii wykonywanych zadań (stanowiska) oraz 
przewidywanej ilości godzin pracy dziennie w pierwszym okresie obowiązywania umowy 
wyliczy cenę dziennego świadczenia usługi według następującego wzoru: C= [(24 x c1) + (336 
x c2) + (40 x c3) + (24 x c4) + (392 x c5)] + kwota podatku VAT Gdzie: C – cena oferty; c1 – 
cena netto za godzinę pracy 1 Dowódcy zmiany będącego operatorem kontroli 
bezpieczeństwa; c2 - cena netto za godzinę pracy 1 Kwalifikowanego pracownika ochrony 
będącego operatorem kontroli bezpieczeństwa; c3 - cena netto za godzinę pracy 1 
Kwalifikowanego pracownika ochrony będącego operatorem kierunkowym albo pracownikiem 
sprawdzającym karty pokładowe („boarding”); c4 - cena netto za godzinę pracy jednego 
pracownika na stanowisku pomocnik Dowódcy Zmiany nie będący operatorem kontroli 
bezpieczeństwa; c5 - cena netto za godzinę pracy 1 kwalifikowanego pracownika ochrony 
fizycznej (POF). 3. Umowa będzie zawarta z ceną wyrażoną w złotych polskich i rozliczana w 
złotych polskich. 4. Podana cena jednostkowa za 1 godzinę usług jest ceną ryczałtową 
obejmującą wszelkie koszty Wykonawcy, które musi on ponieść w celu wykonania zamówienia 
zgodnie z SWZ, z zastrzeżeniem waloryzacji opisanej w Umowie. UBEZPIECZENIE OD 
ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ Wykonawca, którego oferta została uznana za 
najkorzystniejszą zobowiązany jest zawrzeć odrębną umowę ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej (deliktowej i kontraktowej) w związku z prowadzoną działalnością 
gospodarczą w zakresie ochrony osób i mienia na rzecz Spółki Mazowiecki Port Lotniczy 
Warszawa-Modlin Sp. z o.o. na zasadach i w zakresie (w tym dotyczącym minimalnej sumy 
ubezpieczenia) określonych w Rozporządzeniu Ministra Finansów z dnia 04.10.2012 r. (Dz.U. 
2012 poz. 1123) w sprawie obowiązkowego ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej 
przedsiębiorcy ubiegającego się o zawarcie umowy na prowadzenie działalności w zakresie 
ochrony lotnictwa cywilnego w portach lotniczych wydanym na podstawie art. 22a ust. 2 
ustawy o ochronie osób i mienia.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamówienia, Zamawiający kierował się 
będzie następującymi kryteriami i ich wagami - Cena – 100 % 2. Zamawiający wskazuje, że 
przy ww. kryterium, 1 % = 1 pkt. 3. Liczba punktów dla poszczególnych ofert, dla kryterium 
cena, zostanie obliczona wg następującego wzoru: C = (cena oferty najniższej /cena oferty 
badanej) x 100 % 4. Zamawiający zastosuje zaokrąglenia wyników do dwóch miejsc po 
przecinku. 5. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę 
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punktów przyznaną wg ust. 2, 3 i 4 powyżej. 6. Jeżeli w postępowaniu nie będzie można 
wybrać oferty najkorzystniejszej ze względu na fakt, że zostaną złożone oferty o takiej samej 
liczbie punktów (o takiej samej cenie) zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te 
oferty o złożenie ofert dodatkowych. Cena zaoferowana w ramach oferty dodatkowej nie może 
być wyższa niż cena zaoferowana pierwotnie.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://www.modlinairport.pl/ogloszenia-i-przetargi/aktualne

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: www.ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: WADIUM: 1. Wykonawcy składający ofertę w niniejszym 
postępowaniu zobowiązani są do wniesienia wadium w wysokości 1 000 000 zł. 2. Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymać jego ważność nieprzerwanie 
do dnia upływu terminu związania ofertą. 3. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, wadium powinno być wniesione w taki sposób, by zabezpieczało 
wspólnie składaną ofertę. 4. Wadium można wnieść w następujących formach: 4.1. pieniądzu, 
4.2. gwarancjach bankowych, 4.3. gwarancjach ubezpieczeniowych, 4.4. poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
5. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego, przy czym za termin wniesienia wadium uznaje się moment uznania środków 
na rachunku bankowym Zamawiającego. Nr rachunku bankowego Zamawiającego, na które 
należy dokonać wpłaty wadium: 31 1240 3480 1111 0010 1282 8680 z dopiskiem: „Wadium w 
postępowaniu na usługi ochrony P-057/26”. 6. Wadium w formie gwarancji lub poręczenia 
należy przekazać w oryginale za pomocą środków komunikacji elektronicznej, tj. dokument 
gwarancji lub poręczenia podpisany elektronicznym podpisem kwalifikowanym przez gwaranta 
lub poręczyciela. 7. W przypadku składania przez Wykonawcę wadium w formie gwarancji lub 
poręczeń, powinny być one bezwarunkowe, nieodwołalne i płatne na pierwsze pisemne 
żądanie Zamawiającego, wykonalne na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, sporządzone 
zgodnie z obowiązującym prawem i winny zawierać następujące elementy: 7.1. nazwę 
dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji / poręczenia (Zamawiającego), 
gwaranta/poręczyciela (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji
/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 7.2. określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3. kwotę gwarancji/poręczenia, 7.4. termin 
ważności gwarancji/poręczenia, 7.5. zobowiązanie gwaranta do nieodwołalnego i 
bezwarunkowego zapłacenia kwoty gwarancji, na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, 
w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Zamawiający nie wymaga wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 



486458-2026 Page 6/9

Avamise kuupäev: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert jest niepubliczne i nastąpi przy użyciu Platformy e-Zamówienia. 
Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
musi posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe 
informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy 
e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 
https://ezamowienia.gov.pl oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”.
Lisateave: Termin związania ofertą mija 11.11.2026 r. Ofertę wraz z wymaganymi 
dokumentami należy złożyć w sposób opisany w Rozdz. IX część II SWZ. Oferty złożone po 
tym terminie zostaną odrzucone, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Zamawiający 
przed otwarciem ofert udostępni, na stronie internetowej prowadzonego postępowania, 
informacje o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. Otwarcie ofert 
nastąpi na Platformie zakupowej e-Zamówienia. W przypadku awarii Platformy zakupowej, 
która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym w pkt 5 tego rozdziału, 
otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. W takim przypadku, Zamawiający 
informuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania, informacje z otwarcia, zgodnie z zapisami art. 222 ust. 5 ustawy 
Pzp.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowo opisane we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 12 do SWZ. Określa on m.in.: - dopuszczalne przez Zamawiającego okoliczności 
zmiany umowy; - wymóg zatrudnienia na umowę o pracę; - warunki płatności wynagrodzenia 
Wykonawcy; - łączną maksymalną wysokość kar umownych; - warunki rozwiązania umowy; - 
okres obowiązywania umowy
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 1) Przepisy dotyczące 
wykonawcy stosuje się odpowiednio do wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. 2) Jeżeli oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
zostanie wybrana, Zamawiający może żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, kopii umowy regulującej współpracę tych wykonawców. 3) W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie o spełnianiu 
warunków i o niepodleganiu wykluczeniu z udziału w postępowaniu oraz podmiotowe środki 
dowodowe wskazane w pkt. 1.3. ppkt 1) i 2), składa każdy z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te powinny potwierdzać brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w którym każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw 
wykluczenia. 4) W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia wykonawców, 
w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu określonego w Rozdz. VI ust. 
3 pkt 3.3 wystarczającym będzie, by łączne doświadczenie tychże wykonawców w pełni 
wypełniło warunek postawiony przez Zamawiającego. Wykonawcy zobowiązani będą 
wówczas do złożenia oświadczenia zgodnego z art. 117 ust. 4, którego wzór stanowi załącznik 
nr 10 do SWZ. Dopuszcza się również, by jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie, wykazał się ww. doświadczeniem w całości.
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Rahastamiskord: Umowa będzie zawarta z ceną wyrażoną w złotych polskich i rozliczana w 
złotych polskich. Podana cena jednostkowa za 1 godzinę usług jest ceną ryczałtową 
obejmującą wszelkie koszty Wykonawcy, które musi on ponieść w celu wykonania zamówienia 
zgodnie z SWZ, z zastrzeżeniem waloryzacji opisanej we wzorze Umowy. Rozliczenia między 
Zamawiającym i Wykonawcą będą następowały na podstawie ilości godzin faktycznie 
świadczonych usług w okresie trwania umowy. Wszelkie rozliczenia pomiędzy Wykonawcą a 
Zamawiającym będą wykonywane w złotych polskich. Szczegóły dot. zasad finansowania 
określa wzór Umowy, stanowiący załącznik nr 12 do SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Mazowiecki Port Lotniczy 
Warszawa-Modlin Sp. z o.o. - Zespół Zamówień
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Mazowiecki Port Lotniczy Warszawa-Modlin Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 5221025337
Postiaadress: ul. Gen. Wiktora Thommee 1A
Linn: Nowy Dwór Mazowiecki
Sihtnumber: 05-102
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zespół Zamówień
E-posti aadress: bk@modlinairport.pl
Telefon: +48 22 346 41 11
Faks: +48 22 346 40 05
Internetiaadress: www.modlinairport.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.ezamowienia.gov.pl
Hankija profiil: https://www.modlinairport.pl/ogloszenia-i-przetargi/aktualne
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Zespół Zamówień
Osakond: Zespół Zamówień
Internetiaadress: https://www.modlinairport.pl/ogloszenia-i-przetargi/aktualne
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
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Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 526-22-39-325
Osakond: Departament Odwołań
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Departament Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Faks: +48 22 458 78 00
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kontakt
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3d9fcec1-6d09-4104-b0e6-671dff2b058f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
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Teate saatmise kuupäev: 10/07/2026 19:02:35 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 486458-2026
ELT S väljaande number: 133/2026
Avaldamise kuupäev: 14/07/2026
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